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1. Allmant

Europeiska gemenskapernas kommission
har den 22 december 2005 med stdd av arti-
kel 31 i Fordraget om Europeiska unionen (i
dess andrade lydelse enligt Nice-fordraget)
samt med stod av artikel 34.2 b i samma for-
drag avgett ett fordag till radets rambesiut
om organisationen av medlemsstaternas u-
byte av uppgifter ur kriminalregistret och
uppgifternasinnehall.

Europeiska radet som sammantrédde den
25 och 26 mars 2004 gav en deklaration om
kampen mot terrorism i vilken en forbéttrad
kvalitet pa utbytet av utbytet av uppgifter om
brottmal sdomar prioriterades. Europeiska r&
det bekraftade méalet i Haagprogrammet den
4 och 5 november 204 (EUT C 53, 3.3.2005,
s.1) och 6nskade att utbytet av uppgifterna ur
kriminalregister som géller domar och rétts-
forluster skall utokas. Dessa mal aterges i
den &tgérdsplan som gemensamt antogs av
kommissionen och radet den 2 och 3 juni
2005 for att genomfora Haagprogrammet

Forslaget till rambeslutet utgor en fortst-
ning pa den av kommissionen den 25 januari
2005 utgivna vitboken om brottma sdomar
och verkningarna av sédana domar Europeis-
ka domar i Europeiska Unionen (Kom (2005)
10 dutlig). Vitboken har delgetts riksdagen
genom E-skrivelse 17/2005 rd. | vitboken har
sammanstéllts de problematiska synpunkter
som artiklarna 13 och 22 i 1959 &rs konven-
tion om inbordes réattshjép foranlett vid for-
farandet for utbyte av information. Enligt
malet i den vitboken & malsittningen med
systemet med utbyte av information att slu-
anvandaren inom en mycket kort tidsrymd
med formedling av straffregistret inom sin

egen sat skall fa information i elektronisk
och sékrad form angaende en brottmal sdom
som avkunnats pa den europeiska unionens
territorium. Angdende beaktandet av domen
vid en annan straffprocess mot samma sva-
rande i en annan medlemsstat vid en ny
straffprocess har kommissionen lagt fram ett
forslag till radets rambeslut (KOM(2005) 91
dlutlig) som delgetts riksdagen genom skri-
velse U 25/2005 rd.

Det nu aktuella forslaget till rambeslut
genomfor for sin del tillsammans med det
namnda forslaget till rambeslut det atgards-
program for genomférande av prlnC| pen om
angaende vars genomférande radet har god-
kant ett program den 29 november 2000 om
Omsesidigt erkdnnande av domar i brottmdl
(EGT C 12, 15.1.2001, s.10). Enligt tgard 3
i é’ttgérdsprogrammet bor for att underlatta
den dmsesidiga informationen ett enhetligt
utformat formulér skapas for framstallningar
om utdrag ur straff register, dversatt till unio-
nens olika sprék och influerat av den modell
som utarbetats i nom Schengeni nstanserna.

Rambeslutet syftar till att forbéttra framst
utbytet av information om brottmalsdomar
som meddelats medborgare inom Europeiska
unionen. Avsikten ar att sakerstélla att den
medlemsstat vars medborgare har démts pa
ett behorigt sétt kan svara pa forfragnmgar
frdn andra medlemsstater ang&ende dess
medborgares  straffregisteruppgifter. Detta
syftar till ett system for utbyte av datorisera
de brottmalsdomsuppg|fter och en utveckling
mot en sadan standardiserad grund fér infor-
matiorsformen som kan mgjliggora utbyte av
information i en enhetlig, datoriserad och
maski nellt |&tt dverséttbar form.

Rambeslutet avses ersétta artikel 22 i 1959



ars Europeiska konvention om inbdrdes
réttshjalp i brottmd i férhallandena mellan
medlemsstaterna inom cen Europeiska unio-
nen.

2. Huvudsakligt innehall

Rambeslutet syftar enligt artikel 1 till att 1)
definiera pa vilket sit en medlemsstat, i vil-
ken en dom avkunnats mot en person bosatt i
en annan medlemsstat (nedan kallad ”do-
mande medlemsstat”), kan overfora uppgifter
om en sidan dom till den medlemsstat dar
den anklagade & medborgare, (nedan kallad
"medlemsstat dar den anklagade & medbor-
gare, 2) definiera vilka skyldigheter som
digger den medlemsstat dar den anklagade ar
medborgare att lagra uppgifter om brottmals-
domen och att ange hur en ansbkan om upp-
gifter fran kriminaregistret skall goras, och
3) skapa en ram for ett datoriserat system for
utbyte mellan medlemsstaterna av uppgifter
om brottmal sdomar.

Artikel 2 i rambeslutet definierar begrep-
pen "brottmdsdom” och “straffregister”.
Med brottmalsdom avses alla avgéranden i
en brottmalsdomstol eller ett slutligt avgo-
rande av en férvaltningsmyndighet, vilket
kan overklagas i en brottmalsdomstol som
fastdl&r skuldfrégan avseende en straffbar
garning eller en6vertradelse som & straffbar
enligt nationell lagstiftning. Definitionen
héanvisar alltsa enbart till en slutlig dom som
avkunnas av en brottmalsdomstol eller till
administrativa beslut som kunde vara dom-
stolsdomar. T.ex. sddana véagtrafikbrott for
vars beddmning straffregisteruppgifterna &r
sarskilt nyttiga ingér i dessa. Med straffregis-
ter avses ett dler flera nationella register i
vilka registreras domar enligt nationell lag-
stiftning.

For det andama som avses i rambeslutet
skall enligt artikel 3 varje medlemsstat utse
en central myndighet. Dock kan for dverfo-
ringen av upplysningar enligt artikel 4 och
svar pa forfragningar enligt artikel 6 och 7
utses en eller flera centralamyndigheter.

Enligt artikel 4 skall den démande med-
lemsstaten vidta alla nodvandiga &garder for
att alla domar som avkunnas pa dess territo-
rium vid éverforingen till straffregistret skall
innehdlla upplysningar om den démdes na
tionalitet, om det roér sig om en person som &r

medborgare i en annan medlemsstat. Den
centrala myndigheten skall snarast upplysa
de centrala myndigheternai den 6vriga staten
om brottma sdomar som avkunnats mot deras
medborgare sédana de lagras i kriminalre-
gistret. Overformgen av brottmal suppgifter
skall ocksd omfatta uppgifter om hur lange
uppgifterna skall lagras i den démande sta
tens register, enligt den démande medlems-
statens gdllande lagstiftning vid overforings-
tillfallet. Den domande medlemsstatens cen-
trala myndighet skall omgéende overfora till
den centrala myndigheten i mediemsstaten
dar den anklagade & medborgare uppgifter
om alla de dtgarder enligt den nationella lay-
gtiftningen som innebédr en andring eller en
strykning av uppgifter i kriminalregistret, in-
klusive andringar som péverkar hur lange
uppgifterna skall lagras.

Artikel 5 reglerar skyldigheterna for den
medlemsstat dar den anklagade & medborga
re. Staten i fraga skall lagra alla dverforda
uppgifter s att de skall kunna 6verforas en-
lig artikel 7. Om en uppgift som erhallits i
enlighet med artikel 4 andras eller stryks i
den démande medlemsstaten, skall medlems-
staten dér den anklagade & medborgare gora
motsvarande andringar och strykni ngar. Den
stat dér den anklagade & medborgare far an-
vanda endast pa detta sétt uppdaterade upp-
gifter. Den domdes stallning far p& grund av
skyldigheten till andring eller strykning vid
ett nationellt forfarande dock inte bli mindre
gynnsamt & om han €ler hon skulle ha
domts vid en nationell domstol. Detta inne-
bér t.ex. att om en utlandsk dom som en re
tionell dom redan strukits ur registret enligt
de nationella bestammelserna, far den do-
mande medlemsstaten inte anvanda domen
vid det nationella forfarandet. Staten i fraga
skall dock alltid kunna overfora uppgifter om
domen till en annan medliemsstat pa dess le-
géran.

| artikel 6 regleras ansbkan om uppgifter
om brottma sdomar. D& frén en medlemsstats
nationella straffregister begérs uppgifter, kan
centralmyndigheten enligt den nationella lag-
stiftningen framstalla en begéran till certrd-
myndigheten i en annan mediemsstat for att
f& uppgifter ur kriminalregistret. D& en per-
son begér uppgifter om sig v i krimind-
registret, kan centramyndigheten i enlighet
med nationell lagstiftning rikta en ansbkan



om ett utdrag ur kriminalregistret och uppgif-
ter dérom till en annan mediemsstats cen-
tra myndighet, under forutsdttning at den ke-
rérda personen &ar eller har varit bosatt i den
ansbkande medlemsstaten eller i den med-
lemsstat till vilken anstkan riktas.

Artikel 7 reglerar svar pa en ansbkan om
uppgifter om brottméalsdomar. Riktas en an-
sokan om utdrag ur straffregistret inom ra
men for ett brottmalsforfarande enligt villko-
ren i artikel 6 till centramyndigheten i den
stat dér den anklagade & medborgare, skall
den staten till centra myndigheten i den an-
sbkande medlemsstaten Overfora uppgifter
som géller foljande:

a) Nationella brottmal sdomar.

b) Brottmalsdomar som avkunnats av andra
medlemsstater, som Overfoérts efter genomf 6-
randet av foreliggande rambeslut genom till-
[&mpning av artikel 4 och lagrats i enlighet
med artikel 5.

c) Brottmalsdomar som avkunnats av en
medlemsstat och som Overforts till denna
fore genomférandet av féreliggande rambe-
slut.

d) Brottmalsdomar som avkunnats av tred-
jelander och som staten i fraga har kénnedom
om.

Om en ansokan om utdrag ur straffregistret
av andra skal an ett brottmalsforfarande en-
ligt villkoren i artikel 6 riktas till certrd-
myndigheten i den medlemsstat dér den an-
klagade & medborgare, skall myndigheten
svara enligt lagstiftningen om nationella
brottmalsdomar och brottmalsdomar som av-
kunnats av tredjelander och som dverforts till
denna. Centralmyndigheten i den medlems-
stat dar den anklagade & medborgare skall
omgéende verifiera hos centralmyndigheten i
den domande staten om och i vilken u-
strackning uppgifterna om de brottmal sdo-
mar som avkunnats av denna och dverforts
till den forra f&r Gverforas till den ansokande
medlemsstatens centrala myndi ghet.

Artikel 8 innehdller bestammelser om fris-
terna som skall iakttas mellan medlemssta
terna vid svar pa ansokningar om uppgifter
ur kriminalregistret.

Enligt artikel 9 f&r de personuppgifter som
tillhandahdls i brottsmasforfarande av den
ansbkande medlemsstaten endast anvandas i
det forfarande inom vars ram de begérts. Pe-
sonuppgifter som ansokts i andra syften féar

av den ansdkande medlemsstaten med stod i
dess nationella lagstiftning anvandas endast
for de syften for vilka de begérts och inom de
tidsfrister som den medlemsstat till vilken
ansokan riktats angivit i formuléret. Obero-
ende av de angivna begrénsningarna far per-
sonuppgifter dock anvandas for att avvéarja
ett omedelbart och alvarligt hot mot den
allmanna sékerheten.

| artikel 10 regleras de sprék som skall ar
vandas vid utbyte av uppgifter.

Varje medlemsstat skall med en Over-
gangsperiod om tre & genomfora de behovli-
ga tekniska &garderna for att vid utbytet av
information kunna anvanda ett standardiserat
format och tekniska metoder for att dverfora
uppgifter i elektronisk form till évriga med-
lemsstater. | de centrala myndigheternas
standardiserade elektroniska format for kri-
minalregistret skall inga

a) den démdes identitet (efternamn, foér-
namn, fodelsedatum, fodelseort, pseudorny-
mer eller alias om sadana férekommer, kon,
nationalitet, réttslig form och séte for juridis-
ka personer)

b) brottmalsdomar (datum och plats, den
beslutsfattande myndighetens namn och typ)

¢) uppgifter om faktabakgrunden till domen
(datum, plats, typ och tillamplig brottsrubri-
cering)

d) uppgifter om domens innehdll (dom,
tillaggsstraff, sakringsdtgéarder, beslut om
verkstélligheten, réttsforverkanden o. dyl.)

Rekommendationer om regler for insam-
ling och lagring av uppgifter utférdas av en
kommitté sammansatt av foretrédare kom-
missionens och medlemsstaterna, angdende
vars inréttande och beslutfattande regleras i
artiklarna12 och 13.

Vad galler medlemsstaterna innebar fore-
liggande rambeslut en komplettering av be-
stammelserna i artikel 13 i den Europeiska
konventionen om Omsesidig réttshjalp i
brottma (20.4.1959) och i tillaggsprotokol-
len (17.3.1978 och 8.11.2001) samt konven-
tionen om dmsesidig réttslig hjalp mellan Eu-
ropeiska unionens medlemsstater (29.5.2000)
och protokollet till denna (16.10.2001).

Utan att det paverkar tilldmpningen i for-
hallandena mellan medlemsstaterna och tred-
jednder ersétter rambeslutet bestédmmelserna i
artikel 22 i den europeiska konventionen om
inbordes réttshjdlp i brottmal, i dess lydelse



enligt artikel 4 i tilldggsprotokollet
(17.3.1978) till konventionen i forhallandet
mellan medlemsstater.

Rambeslutet upphéver beslutet av den 21
november 2005 om utbyte av uppgifter ur
kriminalregistret.

Rambeslutet péverkar inte tillampningen av
mera gynnsamma bestémmel ser som finns i
bilaterala eller multilaterala avtal som slutits
mellan medlemsstaterna.

3. Verkningar pa lagstiftningen i
Finland

3.1. Uppgifter som antecknasi straffr e-

gistret och utbytet av dem mellan

staterna

Enligt 2 § i straffregisterlagen (770/1993)
antecknas i straffregistret uppgifter om dom-
stolarnas avgoranden genom vilka négon i
Finland domts till ovillkorligt fangel sestraff,
samhdllstjanst eller villkorligt fangelse och
till boter, samhdllstjénst eller Overvakning
utover villkorligt fangelse, till ungdomsstraff,
boter i stéllet for ungdomsstraff eller till av-
sittning, eller genom vilka ndgon lamnats
ostraffad med stod av 3 kap. 4 § 1 och 2
mom. i strafflagen (39/1889). | straffregistret
antecknas dock inte uppgifter om férvand-
lingsstraff for boter eler fangelse som har
domts ut med stéd av civiltjanstlagen
(1723/1991). | straffregistret antecknas ocksa
uppgifter om avgéranden genom vilka en ju-
ridisk person har démts till samfundsbot
(654/2004).

Enligt 2 8 3 mom. i straffregisterlagen ar
tecknas i straffregistret personens namn, per-
sonbeteckning och medborgarskap samt upp-
gifter om domstolarnas avgéranden, brott
som tillréknats den domde och straff som
domts ut, straff som avtjanats samt benéd-
ning. | straffregistret antecknas motsvarande
uppgifter om enjuridisk person och om sam-
fundsbot som &domts denne. | stallet for
medborgarskap antecknas dock i registret
den juridiska personens hemort, och uppgif-
ter om betalning av samfundsbot antecknas
inte.

Enligt 2 § 2 mom. i straffregisterlagen ar
tecknas, enligt vad som foreskrivs genom
forordning, uppgifter om domstolsutslag @-
nom vilka finska medborgare eller utlénning-

ar som stadigvarande bor i Finland har démts
utomlands till négon straffpafoljd som mot-
svarar de som ndmnts i 1 mom. Enligt 3 8 i
straffregisterforordningen  (772/1993) ar
tecknasi straffregistret uppgifter om ett straff
som domts ut utomlands, om domen givits i
ett nordiskt land, en stat som har tilltrétt den
europeiska konventionen om inbérdes rétts-
hjdlp i brottmd (FordrS 30/81), eller ifall
uppgifterna om straff som déomts ut annan-
stans kommit in till straffregistret i tjénste-
vag. Den registeransvarige skall préva om
straffet motsvarar en sddan pafdljd som e
ligt 2 §i straffregisterlagen (770/93) skall an-
tecknasi straffregistret i Finland.

Enligt 1 § i forordningen om samarbete
mellan Finland och de 6vriga nordiska |&n-
derna vid forande av  straffregister
(598/1963) antecknas i det finska straffre-
gistret i enlighet med 2 8 i straffregisterlagen
(770/93) de uppgifter som de registerférande
myndigheterna i Danmark, Island, Norge d-
ler Sverige meddelar om straff som finska
medborgare eller utlénningar som stadigva-
rande bor i Finland démts till och som mot-
svarar de pafoljder som i Finland skall an-
tecknasi straffregistret.

Enligt 5 8§ i ovan ndmnda forordning skall
den som for straffregistret i Finland meddela
den straffregisterforande myndigheten i
Danmark, lIsland, Norge, eller Sverige de
uppgifter som antecknats i straffregistret om
pafoljder som medborgare i landet i fraga d-
ler utldnningar som stadi gvarande bor i la
det i frdga domits till, samt om verkstallighe-
ten av dessa pafdljder. Enligt 6 § skall en
dansk, islandsk, norsk eller svensk domstol
eller &klagarmyndighet pa begéaran for ett
drende som & anhangigt ges utdrag ur det
finskastraffregistret.

Enligt 4 8 2 mom. i straffregisterlagen
l&mnas till myndigheter i en frammande stat
ut straffregisteruppgifter for behandling av
brottmal enligt vad som bestdms i artikel 13 i
den europeiska konventionen om inbordes
rattshjdlp i brottmal (FordrS 30/81). Enligt
namnda konventionsbestdmmelse skall den
anmodade parten i samma utstrackning som
dess egna judiciella myndigheter kan erhdlla
dylika upplysningar i liknande fall, 6versén-
da utdrag ur straffregistret, vilka fordrags-
slutande parts judiciella myndighet begér for
handlaggning av ett brottmd. For andra d-



damal an for handlaggning av brottmdl Gver-
sands inte straffregisteruppgifter utomlands
enligt finsk lagstiftning. Enligt artikel 22 i
konventionen som géller utbyte av informa
tion om straffdomar skall fordragssiutande
part underrétta varje annan part om sidana
straffdomar och av dem foranledda atgarder
som infors i dess straffregister och som ror
sistndmnda staters medborgare. Sagda under-
réttelser skall genom justitieminsteriets for-
sorg Oversindas minst en gang om &ret.
Dessutom skall en fordragsslutande part som
[dmnat ovanndmnda uppgifter tillstdlla den
bertrda parten, pa dennes begéran i vart och
ett fall, en avskrift av ifrégavarande straff-
domar och &garder samt alla andra samman-
hangande uppgifter, for att sistnamnda part
skall kunna 6vervaga om dessa foranleder &-
garder pa det nationella planet. Da Finland
tilltradde konventionen i fréga gav Finland
angdende artikel 22 en forklaring enligt vil-
ken Finland underréttar de andra fordrags-
slutande parternra som avses i artikel 22 en-
dast till den del dessa uppgifter finns att tillga
med stdd av straffregisterlagen av den 20 au-
gusti 1993 (770/93). Finland meddelar inte
aigarder som foljt av straffdomen (L
284/1981 3 §).

Tiden for lagring av uppgifter i straffre-
gistret & beroende av det utddmda straffet
och langden pa fangelsestraffet Angdende
utpléning av uppgifter ur straffregistret fore-
skrivs 10 § i straffregisterlagen. Enligt para
grafens 3 mom. utplédnas uppgifter om p&
foljder som har domts ut i utlandet s& att
principerna angaende inhemska domar foljs i
tillampliga delar.

Straffregistret fors vid réattsregistercentra-
len.
3.2. Registrering av botesstraff samt av
k6r- och naringsforbud

| Finland infors i straffregistret alltsa inte
straff, dar huvudpédfoljden &r endast boter.
For verkstéalligheten av botesstraff upprétt-
hdler réattsregistercentralen dock med stod av
5 kap. i lagen om verkstéllighet av boter
(672/2002) ett bitesregister. Angéende olika
myndigheters ratt att fa uppgifter ur bétesre-
gistret foreskrivs sarskilt i lag. Domstolarna
kan inte pa& eget initiativ fa uppgifter ur k-
tesregistret. Uppgifter ur botesregistret 18m-

nas inte utomlands. Réttsregistercentralen har
samlat in uppgifterna i botesregistret fran
sina egna domsluts-, strafforder- och ord-
ningshotregister. Angdende de sistndmnda
registren har inte utférdats bestdmmel ser.

Brott som begas vid framférande av ett
motordrivet fordon, straff eller administrativa
eller andra péfoljder infors med stod av 6 § 3
mom. i lagen om fordonstrafikregistret
(541/2003) for bedlutfattande och dGvervak-
ning av korrétt i fordonstrafikregistret. Fo-
lismyndigheter och judiciella myndigheter i
en annan stat kan f& uppgifter om brotten ur
registret via polisen med stod av 16 8 i sam-
ma lag. Fordonstrafikregistret fors av For-
dongforvaltningscentralen som far ovan an
givna uppgifter om trafikbrott och pafdljder-
na av dessa fran rattsforvaltningen, dvs. ratts-
registercentralen.

Raéttsregistercentralen for ett register som
avses i 21 8§ i lagen om néaringsforbud
(1059/1985) o©ver de néaringgorbud som
domstolarna meddel at.

3.3. Deéandringar som rambeslutet foran-
leder

Rambeslutet syftar till att inom Europeiska
unionens omréde inrétta ett system for utbyte
av straffregisteruppgifter dar uppgifterna for
en person som doms i olika medlemsstater
sammanstalls for registerforaren i den stat
dér den anklagade & medborgare. Den stat
dér den anklagade & medborgare lagrar alla
till staten i fraga Gverforda uppgifter for ett
senare bruk av dem. Vid anvandningen av
uppgifter begér registerforarna i de andra
medlemsstaterna uppgifter ur registret i den
stat dé&r den anklagade & medborgare vars
forare skall svara pa forfrégningarna i en
standardiserad elektronisk form.

Rambeslutet forutsétter att uppgifternai en
dom som i en annan medlemsstat avkunnats
mot en finsk medborgare skall registreras i
Finland sddana som denna medlemsstat har
registrerat dem och overfort dem till den
finska registerféraren. Registerféraren i den
stat dér den anklagade & medborgare & dock
inte skyldig att uttryckligen i det nationella
straffregistret registrera de uppgifter den
mottagit, utan registreringsskyldigheten be-
gransar sig till att lagra uppgifterna i nagon
form. For tillfalet skall registerforaren vid



registrering av en utldndsk dom i straffre-
gistret prova om det utdomda draffet mot-
svarar ett sadant finlandskt straff som med
stod av 2 § i straffregisterlagen skall anteck-
nas i straffregistret. Rambeslutet andrar inte
pa detta. Nar det elektroniska utbytessyste-
met blir fardigt forbéttrar det dock registerfo-
rarens forutséttni ngar att géra noggrannare
avgodranden om motsvarighet an tidigare.

Rambeslutet innebér en férandring vad
gdler tiden att lagra uppgifter om en dom
som i en annan medlemsstat avkunnats mot
en finsk medborgare och antecknats i straff-
registret och vad galler utplaningen av upp-
gifter ur straffregistret. Utgangspunkten &r att
tiden for att lagra sddana domar i straffre-
gistret bestdms enligt den ddémande med-
lemsstatens lagstiftning. Om tiden for att ke-
vara en motsvarande dom enligt finsk lag-
stiftning dock & kortae skall domen utpl&
nas ur straffregistret redan tidigare. Ocksa i
detta fall skall uppgifter om domen lagras
ndgon annanstans &n i straffregistret for att
uppgifter om domen vid behov skall kunna
sandas till en medlemsstat som efterhor upp-
gifter om den domdei fréga.

Den mest vasentliga férandringen som for-
utsdits i rambesiutet & dock att det skall in-
réttas ett sddant register for lagring av upp-
gifter for sddana brottmalsdomar som avkun-
nats mot en finsk medborgare i en annan
medlemsstat och vilka domar irte als skulle
antecknas i det finska straffregistret eller u-
plénas ur det enligt finsk lagstiftning tidigare
an vad den domande medlemsstatens lag-
stiftning skulle forutsétta.

Rambeslutet innebdr ingen andring i huru-
dana domar som med st6d av den nationella
lagstiftningen som registreras. Det paverkar
inte registreringen av en dom i Finland som
avkunnats mot en medborgare i en annan
medlemsstat. Skyldigheten i artikel 22 i den
europeiska konventionen om inbdrdes rétts-
hjdp i brottmdl att Gversianda uppgifter om
sadana domar till den stat dér den anklagade
& medborgare paverkas inte av rambeslutet
pa annat sétt an att den innebér ett effektivare
utbyte av information. Oversdndandet av
dessa uppgifter och svaren pa forfragningar
om dessa har redan gjorts snabbare genom
radets beslut av den 21 november 2005. Det
skall nu genomférasi Finland.

Rambeslutet forpliktar alltsd inte Finland

att anteckna botesstraff i straffregistret, fast-
an sédana straff registreras i ett flertal andra
medlemsstater. Genom rambeslut et regleras i
fréga om vad som skall antecknas i straffre-
gistret enbart vilka uppgifter som enligt den
nationella lagstiftningen antecknats i registret
angaende domar och beslut som skall framga
ur straffregistret for utbyte av  uppgifter.
Rambeslutet géller inte botesregistret, efter-
som det inte anvands i det syftet att en tidiga
re botesdom av domstolen skall besktas vid
straffmatningen i en ny rattegang. Botesre-
gistret anvands huvudsakligen endast for in-
drivning av boter.

Uppgifterna om kor- och naringsférbud hor
till de uppgifter som utbyts som réttsforver-
kanden. De registreras dock i Finland for till-
fallet i andra register an i straffregistret. For
att réttsregistercentralen ensam skall kunna
verka som den centrala myndigheten enligt
artikel 3 i rambeslutet bor uppgifternai fréga
framgd ocksd ur straffregistret. | fraga om
korforbud géler rambesiutet endast ett kor-
forbud som meddelats av domstol i de fall
som avsesi 75 § 1 mom. i vagtrafiklagen och
ett naringsforbud som en sadan tillaggspd
foljd till en dom som antecknas i straffre-
gistret.

4. Alandsbehérighet

Enligt séalvstyrelselagen for  Aland
(1144/1991) hor registreringen av straffrétts-
liga péfoljder till rikets behorighet.

5. Ekonomiska konsekvenser

En dndring av straffregistret sa att det utgor
en dd av det efterstravade néatverket for uthy-
te av uppgifter innebéar kostnader, vars be-
lopp inte tillsvidare kan uppskattas. Dessut-
om skall beaktas kostnaderna for anvand-
ningen och upprétthallande av systemet.

6. Behorighetsgrund och subsidia-
ritetsprincipen

Behdrighetsgrunden &r artikel 31 i fordra
get om Europeiska unionen (i dess andrade
form enligt Nicefordraget) samt artikel 34.2
b i samma fordrag. For att medlemsstaterna
pa ett behorigt sitt skall kunna besvara for-
fragningar om de egna medborgarnas straff-



registeruppgifter, & enhetliga skyldigheter
om registrering av uppgifter nédvandiga.
Fastén konventionen om inbordes réttshjalp i
brottmél forpliktar staterna till utbyte av
straffregisteruppgifter, & en stat inte enligt
konventionen skyldig att registrera sidana
uppgifter den erhdller for senare bruk. En
koordinering av forpliktelserna pa en europe-
isk niva & darfor nodvandig. Medlen for hur
de uppgifter som framgdr av rambeslutet
skall registreras hanskjuts dock till mediems-
ﬁtaternas beslut. Behorighetsgrunden &r ssk-
ig.

7. Andra medlemsstaters stand-
punkt

De andra medlemsstaterna forhaller sig po-
sitivt till syftet med rambeslutet. De &r dock
tamligen eniga om att begreppet brottmals-
dom i artikel 2 ai forslaget ar alltfor omfa-
tande. Utbyte av uppgifter skall enligt de
flesta staters asikt omfatta endast domstola-
nas slutliga avgoranden och inte éverhuvud-
taget beslut av forvaltningsmyndigheter. |
ndgon man har férekommit divergerande
asikter om huruvida tiden for att bevara upp-
gifter i registret skall bestdmmas enligt lag-
gtiftningen i den démande medlemsstaten d-
ler den stat dér den anklagade & medborgare.

8. Institutionernas och dvriga
standpunkter

Varken rédet eller Europaparlamentet har
behandlat forslaget.

9. Den nationella behandlingen av
arendet och behandlingen inom
EU

Den nationella behandlingen stér i beréd att
inledas. Kommissionen foredrog arendet den
2 mars 2006 i arbetsgruppen for straffréttsligt

samarbete. Behandlingen av férslaget inled-
des och det skall fortsétta i arbetsgruppen i
juni 2006.

10.Statsradets standpunkt

Syftet med rambeslutet och medlen for
dess genomférande & godtagbara och vérda
understdéd. Rambeslutet innebér inte véasert-
liga andringar i 1959 ars konvention om in-
bordes réttshjalp i brottmd och inte heller i
utbytet av straffregisteruppgifter som genom-
forts som arrangemang mellan de nordiska
landerna. Rambeslutet effektiviserar dock i
betydande grad den faktiska funktionsdug-
ligheten hos systemet for utbyte av uppgifter

Definitionen for brottmalsdom i artikel 2 a
kan anses som altfér omfattande. Att ocksa
mycket lindriga botespafdljder omfattas av
de uppgifter som skall utbytas & svart att
forsta fastdn rambeslutet inte innebar en
skyldighet att anteckna dem i det nationella
straffregistret. Nar det géller att lagrauppgif-
ter i registret & det skdl att konstatera att ett
straff framgar en viss tid av straffregistret for
att det & en del av pafdljden for brottet. Av
den orsaken bor utgangspunkten vara att -
den for att lagra uppgifter definieras i enlig-
het med lagstiftningen i den démande med-
lemsstaten pa det sitt som foreslagits.

Forslaget innehdller i forhallande till det ti-
digare systemet for utbyte av uppgifter en
skillnad i det att den stat dér den anklagade
ar medborgare skall lagra de uppgifter som
overforts till den fran den domande med-
lemsstaten fastén den forstnéamnda staten inte
skulle ha antecknat dem i sitt straffregister
eller skulle ha utplanat dem tidigare @n den
doémande medlemsstatens lagstiftning skulle
ha forutsatt. Denna skyldighet framgar dock
inte av de foreslagna artikl arna. Den bor intas
tydligare i artikel 5 som reglerar forpliktd-
serna for den stat dar den anklagade & med-
borgare.



